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3®PEKTUBHOCTHh ®OPMUPOBAHHUSA COIMOKYJIbTYPHOM KOMIETEHIIMA
OBYYAIOHINXCSI HA OCHOBE TPAHCKYJIBTYPHOI'O COJAEPKAHUSA
YUYEBHOI'O MATEPHAJIA

Brenenne. ®opmuposanue conuokynbTypHoit KommeTeHun (CKK) sapnseTcs HeoTheMIeMbIM KOMIIOHEHTOM
MOJIrOTOBKH O0YYaIOIINXCS K MEXKKYJIBTYPHOMY OOIIEHHIO M BO MHOT'OM OIpEJEIIsieT YCIEeNHOCTh AUaIora KyJIbTYP.
B 10 ke BpeMsi, METOIMUECKHE aCIIeKThI MOBBIMICHUS 3(PPEKTUBHOCTH Mporecca pOpMUPOBAHHST COLMOKYIIBTYPHOH
KOMITETEHIIMM OOYYaloIUXcsl, B TOM 4uciie OyIyIIMX MperojaBaresieii HHOCTPaHHOTO s3bIKa, Ha_OCHOBE MOMCKA
ONITUMAJIBHBIX METO/IOJIOTMYECKUX MOJXO0JI0B, CO/ICPKAHUS M CPEACTB 00yUeHHs TPEeOYIOT NalbHEHIICH paspadoTKy,
YTO 1 00YCIIOBHIIO aKTYaJIbHOCTh HACTOSILETO UCCIIEOBAHMSI.

Llenblo ncciieoBaHmsl BHICTYNANIA pa3paboTKa KOMIUIEKca ynpaxkHeHui 1uis popmupoBanus CKK o0yuaro-
IIMXCSI Ha OCHOBE TPaHCKyNIbTypHOTO conepxkanus (TC) yuebHoro Marepuana. JlocTiKeHEE,3aa8 NCCICIOBAHUS
OCYIIECTBIISUIOCH TIOCPEACTBOM CIIEAYIOIINX OCHOBHBIX METO/OB: KPHUTHYECKHH aHAJ3 HAaYMHO-METOINYECKOM
JUTEpaTypsl, IPOOHOE 00yUEeHUE, TECTUPOBAHNE, AHATU3 KOJMYECTBEHHBIX M Ka4eCIBCHHBIX JE3yIbTAaTOB MPOO-
HOTO O0y4YeHHsI.

OcHoBHas 4acTb. CneyeT MOsICHUTD, YTO MpEJIaracMblii B JaHHOMSHCCIEAOBAHUN TPAHCKY JIbTYPHBIH MO~
X0 B caMOM o0111eM Bujie npearnoiaraet GopMUpPOBaHNE YMEHUH UCIIOJB30BAaHMSIMHOCTPAHHOIO SI3bIKa B KQUeCTBE
sI3bIKa Me)KKyﬂbTypHOﬁ KOMMYHUKAIIMU B CUTYyaAlUAX O6LHGHI/IH HE TOJIBKO"GHOCUTEIAMU, HO U IPYTMMU I10JIb30Ba-
TEJIIMH JJAHHOT'O $SI3bIKa C Y4eTOM crielin(UKH UX KyJIbTypbl. [IpeacraBneHHOSOIIPEIeICHHE Y)KE HAXOIUIIO OTpaXKe-
HUE B MPEIBIAYIINX MyOnukanusx [2, c. 36].

PazpabaTbiBaeMblil KOMITJIEKC YIpaKHEHUH Ui GOPMUPQBAHHUSIEOIMOKYIBTYPHOIH KOMIIETEHIINN 00ydaro-
muxcst Ha ocHoBe TC ydeOHOro marepuaia BKIIOYAET CICAYIOWME CTPYKTYPHBIE M COJEpIKaTelbHbIE KOMIIO-
HeHTHL: 1) yueOubIit MmaTepuan TC; 2) stan ypoka; 3) mpuemsry 4)pumMepsl 3ananuii. YaeOusrid matepuan TC mo-
JKET BKJIIOYaTh ()pa3bl peueBOTO 3THUKETA, MPEAMETH KYJIbDyPhl, WOCIOBHIEI, CTUXOTBOPEHHUS, ayIHO- U BHJIEO-
TEKCTHI, HIUTIOCTPALNH 1 JIP.

Ha mpoBezneHHOM 3Tarne uccineJoBaHus B KaueelBe y4e0Horo Mareprana TC ncrnonab30BaHbl Gppasbl pedeBOro
9THKETa CIEeOYIOIINX TUIIOB: «IPHITALICHHE», KOTBET Hasfpuriaienue (cornacue/oTkas)». OCHOBHBIMH 3TallaMH
NPY OBJIAJICHUN ()pa3aMyu pEueBOTroO STHKETa BHICTYIHIIN:

1) o3HakoMIIeHHE ¢ (pa3aMu peueBEfO ITHEKEEA;

2) TpeHUPOBKA 00YYAIOMINXCS B MCTIONB30BaHNH (ppa3 pEUeBOro STHKETA,;

3) npuMeHeHNe (pa3 peueBoro |\ dTUKETa B AUATOrHYECKOM/TIOIUIOINYECKON peyuH; BEAYIIUMH IIpHeMaMi —
pabora 1O CHENUaTbHO COCTAaBJICHHBIM KapTOYKaM, COAepKamuM (pa3bl peueBOro 3THKETa M JIMHTBOCTPAHO-
BEUECKUI y3yaJIbHO-TIOBEACHYECKUI (KOMMEHTAapHUil K HUM; pamXHpOBaHHE (OPMYJ PEUEBOr0 STHKETa B 3aBUCH-
MOCTH OT CTHJISI OOIICHUS], CTENEHN BEXKJIMBOCTH, IPHEMIIEMOCTH JINOO HETIPHEMIIEMOCTH B OTIPEECICHHON CUTYallnu
W TIp.; TIPOBEACHHE POJEBBIX) Nupy(2—3 MUH), CHUTyalst KOTOPBIX MO3BOJISIET aBTOMATH3MPOBAaTh JIMOO aKTH-
BU3HPOBATH JaHHBIC PEYEBBIC (NOPMYIIBL.

C nenpio OIAMATTBHON OpraHM3ayy CoAepKaHus 00ydeHNs co3aaHa TekcToBas obomouka. PaspaboranHas
TEKCTOBasA 000109Ka «bAOI» BKIOUAET MATH OCHOBHBIX BKJIAJIOK, 0OecneunBaomuyx noseiienue gouu TC yae6Horo
Marepualia 1eepeJICTBOM BKIIIOUEHHS CBEICHHUH O KMTAHCKOI KyiabType: 1) mpeaMersl, MPOIYKThl H3y4aeMOro si3bl-
Ka; 2) [ocnOBLibIf MOTOBOPKH, WIMOMBI, IIUTAThl BEIHKUX JioAel B KyiabType Kuras; 3) CtuxorBopeHus (xuraii-
cKuX aBTOPOB).Ha AHIIHICKOM s3bIke; 4) TekcThl (BUIeO-, ayino-, neyatHsie); 5) ®passl peueBoro THKeTa.

D dexTHBHOCT pa3paboTaHHOTO KOMIUIEKca ynpaxHeHHH aist popmupoBanus CKK oOywarommxcst Ha oc-
HoBe)T'C yueOHOrO Marepuaina nposepsuiack B xozae mpodHoro odyuenus (IIpO). [Ipu aTom 6bu1a chopmynupoBana
cienyromas runoresa: GopmupoBanne CKK oOyuaromuxcs Oyzner 6onee 3p(heKTHBHBIM ITPpH YCIOBUHM PUMEHEHUS
CIEMaIbHO Pa3pabOTaHHOTO KOMINIEKCa yrpakHeHni Ha ocHoBe TC yueOHOro MaTepuana.

[IpO 61O OpraHmzoBaHO Ha 0a3e ydpexkaeHHs o0pa3oBaHHA «bapaHOBHUCKWI TOCYNApCTBEHHBIN YHU-
BepcuteT» npu coxeiicteun 0. M. PepkoBoi, npenogasarens kadenpsl TCOPUH U MPAKTHKH TEPMAHCKUX SI3BIKOB.
B kauecTBe HCHIBITYeMBIX BBICTYNHIN CTYHZEHTHI 1-ro Kypca (akyipTeTa CIaBSHCKHX M TI'€PMAHCKHX S3BIKOB
B KOJINYECTBE 6 YEIOBEK.

IIpO mpoBoamioces mo Teme «llpurnmamenus u npemmoxkenms» (“Invitations”). B cooTBeTcTBUU ¢ y4eOHOI
NPOTPaMMOM YUpeXJIeHHsI BBICHIEro oOpa3oBaHHs MO y4eOHOW nucuumnHe «OCHOBBI WHOSI3BIYHOIO OOIICHHS
OBLIO OIPEJENICHO COLIMOKYJIBTYPHOE YMEHHE, Toiexaniee (OpMUPOBAHUIO HA JaHHOM 3Tare 00y4YeHHsl, a UMEHHO

© Pxeyrckas /1. 10., 2020

—115—



«yMeTb IPUIIIACUTB, COTJIACUTHCS/0TKA3aTh Ha mpuriaimenuey». Colnepikanue o0y4eHns: COCTaBHIN (pa3bl PeueBoro
9THKETa, MUKPOTEKCTHI O KYJIbTypax, CoJeprKallue MaTepral COLMOKYIbTYPHOTO U TPAHCKYJIBTYPHOTO XapaKkTepa.

B xone IIpO dopmupoBanne CKK ocymiecTBisiIoch € HMCIOJNB30BaHHEM pa3pabOTaHHOTO KOMILIEKCa
ynpaxHeHHH Ha ocHoBe yuyeOHoro marepuaia TC 1Mo COOTBETCTBYIOLIEH TeMe, KOTOPBIH BBICTYIHI OCHOBHBIM
CpeICTBOM OOyUeHMUS.

Jo nauana [IpO ObuTO TPOBEAEHO MpEIBAPUTEIIFHOE TECTHPOBAHKWE Ha OCHOBE pa3pabOTaHHBIX CHTYAlMH,
Hanpumep: Partner A. You have a birthday party on the coming Sunday. Invite your friend to your birthday party.
Accept your friend’s invitation to the cinema. Partner B. Accept your friend’s invitation to his/her birthday party on
Sunday. Invite your friend to the cinema to watch a film next Saturday. llenpro MpenBapUTEIEHOTO TECTUPOBAHUS
OBLJIO ONpeeNeHNe YPOBHS ChOPMUPOBAHHOCTH COLMOKYIBTYPHBIX 3HAHUI U YMEHHI 00y9aroImuxcs OTHOCHTEIIBLHO
TEeMBI TIPUTTIAIIeHU. PedeBas nesrenbHOCTh 00ydaromumxcs GUKCHpOBaNIach MU IIOMOIIM BUICO3AIUCH.

[Ipu moaBeneHNN UTOTOB MCHOJIB30BAINCEH CIEAYIOIINE pa3padOTaHHbIE KPUTEPUH OLICHUBAHUS: IPHMEHE-
HUe (GOopMyJ NPUINIAIICHHS, OTBETa HA IIPUIJALIeHHe (Corjlache/0TKa3); BApHATUBHOCTH (hOPMYJI MPUTIALICHUS
W OTBETA Ha MpPHUTJIAIIEHHUE; YUET COMOKYJIBTYPHBIX 0COOCHHOCTEH MHBIX KYJIbTYP (OTHOCHUTEIBHO PEYEBOMA\DYHK-
AU «TIPUTTAIICHUE ).

Tak, B XxoJie aHanu3a OBbUIO BBISABJICHO, YTO OOYyYarONIMecs HE WCIIOJIB3YIOT MHOS3BIYHEIE KIMIIMPOBAHHbBIE
¢passl. [IpocnexxuBaercst sBHasE HHTEP(EPEHIMS C POJHOTO S3bIKa MPH TONBITKE NPUIIIACUTh COOECETHUKA. 3ame-
YEeHO, YTO O0YYarOIIMECs HCIIOIB30BAU IPUMEPHO OJMHAKOBEIC KOHCTPYKIMU N0 TUNY ‘‘Whatewou think if we...”,
“What you think about...”, KOTOpbIE XOTb 1 BO3MOXHBI B HCIIOJIb30BaHUH, OJIHAKO HE COOTBETCTBYIOT (ppa3aM IpH-
TJIaLICHHH, HCIIOJIB3yEMbIX HOCHTEISIMH S3bIKA.

Bonee Toro, mpu OTBeTax Ha MpHUIJIAIICHHUS, OBLUIO OTMEYEHO, YTO MOJOBHHA CAYAGHTOB MEIOJB30Baa OIHY
u 1y xe ¢opmymny cornacusi “Good idea!”, aro SBIsETCS MOKa3aTeNeM TOLQ) YTO OOYHMAIOITUXCH HE MPUMEHSIOT
pa3HoOOpa3Hble (pa3bl pedeBOro STHKETa OTBeTa Ha nNpurianmeHus. CaeoyeT TakKeNOTMETHTh HEIOCTaTOYHO
OBICTPYIO PEAKLMIO CTYACHTOB U AOIyLIEHHE 00yJalOIMHUCS IPOM3HOCHTEIBHBIX, IEKCUUSCKUX M IPAMMATHIECKHUX
OIMOOK, YaCTUYHO BIMSIONIMX Ha KOMMYHHUKalMIO. TeM He MeHee, ClielyeT @BMETHUTh, 4TO B JHajorax ooy-
YaloUIMXCs KOMMYHHKaTHBHAs 33/1a4a B OCHOBHOM Oblila pellieHa, 4iaI0RuiecKie BhICKa3bIBaHUSI COOTBETCTBOBAIIN
IIPEII0KEHHON CUTYaLlUU.

Henpto IMpO O6buto o3HaKOMIICHHWE OOyYarOmMXCsl ¢ (pa3aMii|\peucBOro 3THKETa «IIpHIVIAleHHe/coria-
cue/oTkaz». OOyyaronmMcs ObUTH ITpeIoKEeHbl Hanboiee pazHoQOPa3HbIC (hpasbl, C LENbI0 PacIIMPEeHHs] UX BOKa-
Oynsipa. [lanee cTyJeHTH TPEHHUPOBAINCH B MCIIOIb30BAaHUHU (DPa3|pedeBOro s3TUKETa Ha YpOBHE (pasbl. 31ech ObLI
HCIIOJIb30BaH MPHEM COLHAILHOrO TpeHHHra (00yJaroiyecs TpeHUpoBaii HCIOJB30BaHUE (pa3 peueBOro STUKETa
B IICPEHIaX/KPyTrax), 4TO HO3BOIMWIO KaXKIOMY W3 HHX MHOTOKPATHO YIOTPeOUTH (pa3bl peueBOro ITUKETA, BHIIOJI-
HSFOLIME Pa3InYHbIC (YHKLIUH.

ITocne TpeHNPOBKH B UCTIONB30BaHUU (pa3 peueBOro 3ThKera Benack padora ¢ mukporekcramu TC. C nenbro
MPE3EHTAIUN COLMOKYIbTYPHBIX 3HAHWH MCHOIb30BaJiESs y3yanbHO-TIOBEICHUECKU KOMMEHTapuid. Benace pabora
C YIPaKHEHUSIMU T10 TEKCTY.

[To oxonuanuu I[TpO oOywaromMMEs ObUIO" PEIOKEHO TECTOBOE 33aJaHUE Ha OCHOBE HOBBIX CHTYAllHH,
Harpumep:

1. Partner A. You are a Bélawusian. Your American friend loves comedy movies. A new comedy is being
shown in the cinema now. Invite®your friend to a movie tonight. Partner B. You are an American. Your
Belarusian friend invites you toythes€inema today. Ask him about the time. Tell him that you need to check if
you have any plans or nof\at this\time today. Refuse the invitation saying that you have some plans.

2. Partner A. Youare anChinese. You came to study in Baranovichi not long time ago. Invite your Belarusian
friend for a walk ahd, ask him to show you the city sights at the weekend. Partner B. You are a Belarusian. Your
Chinese friend jimvites you for a walk and asks you to show him the city sights at the weekend. Accept your friend’s
invitation, but @skdiimito do it not at the weekend, but today right after classes at the University.

PeueBass BeABeNbHOCTh 00YYArOIUXCS TaKXKe PUKCHPOBAIACH MIPH IIOMOIIN BHACO3AMUCH. MCIBITYeMBIM
CIIefloBaNIOfTIPOUTPATh CUTyallMd B ()OpMe pa3BEepHYTHIX IUAIOTOB JJISl BBISBICHUS YPOBHS Pa3BUTHS HOBOI'O
COLMOKYIbTYPHOTO YMEHHUS.

OTiyre CUTyaluii, UCIOJIb30BaHHBIX HAa UTOOBOM TECTUPOBAHWUHU OT CHUTYalMil Ha MpelBapUTEIbHOM
TECTUPOBAHUH, 3aKII0YAETCS B TOM, YTO Ha HTOTOBOM TECTHPOBAHUH Y CTYJCHTOB IOSIBIISETCS JIOTOJIHUTEIbHAS
3aja4a — IPOUTPATh POJb NPEICTABUTENS ONPEACICHHON KYJIbTYphl (KUTalCKOH, OelopyccKoil, aMepHKaH-
CKOH) M BeCTH ce0s ¢ y4eTOM OCOOCHHOCTEH KYJIbTYpHI, MPEJCTaBUTEIeM KOTOPOH OHH B NAaHHBIII MOMEHT SIB-
asrotes. Clie1oBaTENbHO, 00yYaloIInecs JOJDKHBI ObLUTH MPOAEMOHCTPUPOBATh YMEHHUS HCIOJIb30BATh PEUEBbIC
(bpasbl dTHKETa B COOTBETCTBHH C CHTyalHei, a HNMEHHO: yMEHHE NPUIJACHTh, JaTh OTBET Ha HpUIJIAICHHE
B BHUJE corjacus JInOO OTKa3a, UCIONB3Ys IPH 3TOM pa3HOOOpasHble (pas3bl, a TakKe MPOAEMOHCTPUPOBATDH
YMEHHUS IPUMEHUTH COLUOKYIbTYpHBIE 3HAHUSA 00 aMEepHKaHCKOM, OENOpPyCcCKOi, KHTAaliCKON KylIbTypax, MOJIy-
yeHHble B xoe [IpO.

Ha 3axmounTenbHOM 3Tane ObUIO BBIIBJICHO MOBBIILICHWE YPOBHS MO YKa3aHHBIM KPUTEPHSM, B YaCTHOCTH,
U YPOBHS TIOATOTOBKM oOyuaromuxcs B 1eioM. [IpoaHani3upoBaB 1uanoru o0y4aroluxcs, ClieayeT OTMETHTh HC-
NOJIb30BaHUE MMHU Ha UTOTOBOM TECTHPOBAHWM PAa3IMYHBIX BAPHAHTOB KaK IPHIJIAIICHUS, TAK U OTBETOB Ha IpPU-
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rinanieHus1, npopadotaHuelx B xone [IpO. IToBTopoB mcnons3oBanus ¢gpas He Habmoxanock. IIpu 3TOM CTyIEeHTHI
NPYMEHWIN COLMOKYJIbTYpPHBIE 3HAHUS IIPU IPOUTPHIBAHUY CHTYalUi, B TOH WJIM MHOW Mepe IIPOJEeMOHCTPHUPOBAB
XapaKTepHble 0COOCHHOCTH, NPHUHAJIekKAIINE KyIbTYpe, [IPeACTaBUTeNIeM KOTOpoi OHU ABIAnuch. OOyuaromuect,
HaOJIIolaBIINe 32 JUAJIOTaMH, OTraflalld BCeX IpeJCcTaBUTeNeil KylIbTyp, YTO TAaKKe CBUAETEIbCTBYET 00 yCIEIIHO-
ctu [IpO. Tem He MeHee, clielyeT OTMETHTD, IOMYIIEHHE UCTIBITYEMBbIMH OTJEIbHBIX IIPOU3HOCUTENILHBIX U IpaMma-
THYECKHX OIIMOOK, YACTUYHO BIMSIOMMX HA KOMMYHHKAIHUIO.

KonmuecTBeHHBIM IOKa3aTesleM M3MEHEHUs! YPOBHS SIBUJIOCH CyMMHUPOBAHHE IOJYYEHHBIX OOyYarOIMMHUCS
o KpuTepusM 0aJutoB B Havase u B KoHue [IpO, nenenueM 6aaioB Ha YUCIO UCTIBITYEMBIX, KOTOPBIC IPHHSIN yda-
crue I1pO, n HaxoxaeHne pasHocTH. CTOUT TaKKe OTMETHUTbD, YTO Pa3HOCTh MEXLy CPEAHUM Oa/ioM 00ydarommxcs
1o IIpO u mocne SBUIOCH CPEAHNM HOKa3aTeaeM H3MeHeHus ypoBHs copmupoBanHoctn CKK. BrrsiBnenne cgop-
mupoBanHoctd CKK mpoucxoauno mo crenyronum napamerpam: 8—10 6amnos unu 80—100 % coorBeTcTBOBaIN
BBICOKOMY YPOBHI0; 5—7 6amnoB uinu 50—79 % — cpenHeMy ypoBHIO; HIKe 5 0anoB uinn Hike 50 % — HU3KOMy
ypoBHIO (Tabnuua 1, pucyHok 1). B xome mpoBeieHHsS WTOrOBOTO TeCTa ObUT BBISBICH CpeIHHN YpOBEHb cop-
mupoBaHHocTH CKK.

Taonuna 1 — Jlunamuka ypoBus chopmupoBannoctu CKK, %

Kpurepmuii
Wrunmanst Ipumenenue GpopMyJT IPUTITAILICHHS, BapuatuBHOCTS (hOpMyIT IIpHIIIA COLIMOKYJIbTYPHBIX
o0yuaromerocs OTBETa Ha MPHIJIALICHHE (coracue / 0TKa3) 1 OTBETa Ha IPUTIL ¢ OEHHOCTEH HHBIX KYJIBTYp
B nauane IIpO B xonne I1pO B nauane I[IpO nagasne [1pO | B xonne IIpO
T.D. 75 80 80 0 75
H. 4. 65 70 60 0 75
M. B. 70 70 0 70
T.T. 65 70 0 70
K. . 65 70 0 70
II. K. 70 75 0 75
CpenHuii mokas3areib 68,3 72,5 0 72,5
74
72
70
68
66
64
62
60 T )
nMeHeHHe Gopmyi BapuatuBHOCTb hopMy Y4eT conroKyIbTyPHBIX
[PHITALICHUS, OTBETA Ha MPUTTAMICHAS U OTBETa Ha 0COOEHHOCTEH MHBIX KYJIBTYP
WTJIalICHHE (COInacue/oTKas) MpUTJIALICHUE
B — cpenHuit nokasarens B Havaie [10; B — cpeanuit nokasarens B KoHue [10

Pucynok 1 — CpaBHHTeIbHBIC pe3yIbTaTh IPEIBAPUTENHHOIO U HTOTOBOI'O TECTOB, %o

Ionsons uror IIpO, MOKHO TOBOPUTH O MOBBIIICHUN YPOBHS IOATOTOBKH OOYYAIOMIMXCS MO UCCIIEAYEMBIM
napamerpam. Tak B cpeJHeM 10 TPYIIe UCIBITYEMbIX YPOBEHb MPUMEHeHHe (GOpMYJT MIPUTTIAILICHHUS, OTBETA Ha MPH-
rianreHue (coriacue/oTkas) moBbicuicsa Ha 4 %; ypoBeHb BApPHATUBHOCTH (JOPMYJT IPHUITIALIEHHS U OTBETA Ha IIPHU-
rnamenue — Ha 5 %. B xone HabmoaeHus 3a paboToN CTyIeHTOB ObLIO YCTaHOBJICHO, YTO YPOBEHb 3HAHHUIT COLMO-
KyJBTYPHBIX OCOOCHHOCTEW MHBIX CTpaH HaXOJHUTCS B Ipeieiax HU3KOro. DTO CBA3aHO C OTCYTCTBHEM Marepualia
TC o kuTaiickoil KylbType B y4eOHO!H IporpamMMe ro AUCIUILTHHE. TakuM 00pa3oM, 3aMephbl JaHHOTO KPUTEPHUS Ha
MIPEABAPUTEILHOM TECTUPOBAHUN HE OCYIIECTBISUINCH. 3aMep yIOMSHYTOTO KPUTEpHUsl Ha UTOTOBOM TECTHPOBAHHU
NoKasai, 4rto obOyuatomuecss ycBowian Matepuan TC, crocoOHBI NPUMEHHUTH MOJyYEHHbIE 3HAHWS Ha IPAKTHKE.
Cpennuii pe3ynbraT coctaBui 72,5 %, 4TO COOTBETCTBYET cpenHeMy ypoBHIO chopmupoanHoctd CKK oOyuaro-
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IIUXCS U CBUIETENBCTBYET 00 3P PeKTHBHOCTH pa3paboTaHHOTO KOMIUIEKca yrpakHeHnH. ClienoBaTeIbHO, BBIIBH-
HyTasl THII0Te3a ObUIa MOITBEPIKICHA.

3akiaouenne. Pe3ynprarbl IpoOHOTO O0y4YeHHs CBHIETENBCTBYIOT O MOJOXUTEIBHOW IUHAMHKE YPOBHS
chopmupoBannoctn CKK oOydarommxcsi mo BceM mapamerpam (IpuMeHeHHe (OpMyJl MPHIJIAIICHUs, OTBETa Ha
npurianieHie (coriacue/oTkas); BApHATUBHOCTH (JOPMYJI MPUTJIALICHUS U OTBETAa Ha IMPUIJIAIICHUE; YYET COLHUO-
KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH «IPHUIIIAICHHUSD B MHBIX KYJIbTYpax) U 00 3(eKTHBHOCTH pa3paboTaHHOTO KOMILIEKCa
ynpaxueHu# 11st popmupoBanusi CKK oOyuaronuxcs Ha ocHoBe TC yueOHOro Marepuaia.

[Mocnenyromas pa3paboTKa TEMBI HCCIEIOBAHHUS MOXKET COCTOSAThH B alipoOalvy pa3IMyHbIX BUAOB y4eOHOTO
Mmarepuana TC (TIpenMeTsl, MPOIYKTHl H3y9aeMOTO S3bIKa; ITOCIOBHIIBI, TOTOBOPKH, MIMOMBI, IIUTAThl BEJIMKHX JIIO-
neii B kyneType Kutas; Buaeo-, ayano-, medatHsle TeKCThl) B poriecce Gpopmuposanus CKK oOydatomuxcst B xozne
OTIBITHOTO OOyYeHUsI.

Cnucox HUTHPYEMBIX HCTOYHUKOB

1. Poceymckas, []. FO. Metoaudeckuii MOTEHIMAT OTEUYECTBEHHBIX yYEOHHKOB Kak cpeicTBa GOPMHUPOBAaHHs COMMOKYIIBTYPHOMN KOMITe-
TEHIMHU yYaIlMXCsl HA OCHOBE TpaHCKyJabTypHoro coaepxanus / 1. 10. Pxeyrckas, A. B. Ilpanyu / Benapycs u Kurtaitt MHOrOBEKTOPHOCTH CO-
TpyaHudecTBa : MaTtepuans! 1 Hayd.-mpakT. kpyrioro crona, bapanosuun, 13 mapra 2020 r. / peakon.: B. B. Knumyk (T pen.), A. B. [Ipagyn
(otB. pea.). — bapanosuun : bapI'V, 2020. — C. 34—40.
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PERSPECTIVES OF THE ELECTRONIC INFORMATIONAL
AND EDUCATIONAL ENVIRONMENT APPLICATION IN TEACHING A FOREIGN LANGUAGE

Introduction. At present time, modern computer t€é€hnologies penetrated into the daily life and activities
of our society. The professional and educational spheres ate not an exception. The specificity of the modern
education involves the implementation ofgthe cempetence-based approach and new teaching methods, and
assimilation of educational information “provided by the program. In teaching a foreign language to the
specialists of Customs business, special‘attention is paid to the formation of students’ communicative com-
petence. For this purpose, informational \edueational technologies and the electronic informational and educa-
tional environment are widely ugéd;

The electronic informational @ndieducational environment is considered as a system that is inextricably con-
nected with the educationalgprocessaeonsisting of technical, informational and educational methodological support,
which is a single space based on the collection of information from various sources, including databases, virtual li-
braries, educational and methadelogical complexes and many other elements.

Main part. The application of the electronic informational and educational environment not only contributes
to the developmentyef students’ linguistic competencies, but also greatly facilitates the work with students who study
independently{ Oné of the most convenient and significant ways to implement independent work of students is to
fulfil tasks and ateract with students in the electronic informational and educational environment.

Teaching a foreign language to students of the faculty of Customs business, much attention is paid to the for-
mation‘of foreign-language professional communicative competencies of students, in particular, the lexical compo-
nent of speech activity. Foreign language proficiency implies knowledge of a certain number of lexical units and
their use in various activities. To achieve a certain communicative goal, special attention should be paid to different
lexical exercises [1].

To study vocabulary presentations are widely used, followed by the discussion and doing tasks to understand
the material. Presentations at certain stages of learning a foreign language are one of the most effective ways to in-
troduce, consolidate and test vocabulary, as in this case several channels of perception are involved. Thus, presenta-
tion activates the students’ attention, motivates them to use professional language in speech and contributes to its
memorization. The electronic informational and educational environment allows setting recommendations for pre-
paring presentations, as well as links to the recommended sources [2].
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